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* DECRETO NUMERO 61-2001
* DECRETO NUMERO 63-2001
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ORGANISMO EJECUTIVO

MINISTERIO DE LA
. DEFENSA NACIONAL
Acuérdase conferir con fecha 01 de septiembre del 2001,

el grado de Subteniente de Aviacion v el Despacho
Miliarv correspondiente. a los cindadanos JULIO

ALEJANDRO VASQUEZ ROMA Y CESAR ROBER-
TO PACACH FLORES
MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES
INSTRUMENTO DE RATIFICACION DEI. ACUER-
DO POR CANJE DE NOTAS ENTRE EL GOBIER.
NO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALN Y EL
GOBIERNO DE LLA REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA SOBRE EL PROYECTO "FOMENTO
DEL PROGRAMA DE SALUD BASICA EN ZONAS
RURALES", suscrito con fecha 30 de marzo v 23 de
octubre de 2001. .
MINISTERIO DE ECONOMIA N
Acuérdase conceder a !a entidad QUIMICOS Y
LUBRICANTES. SOCIEDAD ANONIMA (QUI-
LUBRISA). la patente para el invento denomado
“PROCEDIMIENTO PARA LA OBTENCION DE
UN EXTRUIDO CON BASE DE GALLINAZA CON-
TENIENDO UN PLAGUICIDA".

MINISTERIO DE GOBERNACION
Acuerdase aprobar los Estatutos v reconoeer la Perso-
naldad Juridica de la "FUNDACION DE RESAR-
CIMIENTO A LAS VICTIMAS DEL ENFRENTA.
MIENTO ARMADO™. que podri abreviarse —
FUNREVIAR-. como se indica.

PUBLIUCACIO,NES VARIAS:

MUNICIPALIDAD DE ESCUINTLA
ACTA NUMERO 198-2001 PUNTO QUINTO
MUNICIPALIDAD DE SAN GABRIEL,
DEPARTAMENTO DE SUCHITEPEQUEZ
ACTA NUMERO 43.2001
MINISTERIO DE TRABAJO
Y PREVISION SOCIAL
Ordénese la inscripcién del SINDICATO DE TRABA-
JADORES VENDEDORES VARIOS. SAN NICO-
LAS.

ANUNCIOS VARIOS

Matrimonios ¢ Constituciones de sociedad e Mod,".

caciones de sociedad & Patentes de invencién e Re-

gistro de marcas e Titulos supletorios + Edictos

Remates.

*Betaclub, S. A."—Balance General al 30 de junio
de 1985.

Representaciones Balam, S. A —Balance General al
31 de diciembre de 1985, .
Das, 8. A.—Balance General al 31 de diciembre de

1986.
Negocios Comerciales, S. A.—Balance General al 31

kde diciembre de 1986,

CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
DECRETO NUMERO 60-2001

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
CONSIDERANDO:

Que durante la vigencia de la Ley del Impuesto Sobre la Distribucion de Bebidas
Alcohdlicas Destiladas, Cervezas, Otras Bebidas Fermentadas, Bebidas Gaseosas, y
Otros Productos, Decreto Namero 43-2000 del Congreso de la Republica y sus
reformas, Mo se han alcanzado los niveles de recaudacién previstos cuando se
sustituyd la base del impuesto de precios ex fabrica por la de precios sugeridos al
consumidor final, lo que hace necesario establecer otros mecanismos legales que
permitan a la Administracion Tributaria comprobar que la distribucién en el terntorio
nacional de vinos, sidras, vinos vermouth, _vinos espumosos u otras bebidas
fermentadas, es congruente tanto con la produccion locat como con !a importacion de
estas bebidas y productos a efecto que los sujetos pasivos contribuyan en la debida
proporcién tributaria al financiamiento de los gastos que realiza el Estado para cumptr
con sus obligaciones constitucionales, especiaimente en las areas de salud preventiva
y curativa.

CONSIDERANDO:

Nue para fortalecer los mecanismos de control del impuesto a la distribucion citado,
también es necesario modificar la estructura del mismo, principalmente para que su
aplicacion y cobro se realicen tomando como referencia el litro de las bebidas
‘descritas, que se distribuyan en el territorio nacignal.

POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 171 literales a) y c) de la
Constitucién Politica de la Repulblica de Guatemala.

DECRETA:

La siguiente:

LEY DEL IMPUESTO ESPECIFICO SOBRE LA DISTRIBUCION DE VINOS,
SIDRAS, VINOS VERMOUTH, VINOS ESPUMOSOS Y OTRAS BEBIDAS
FERMENTADAS

CAPITULO I
DEL IMPUESTO, ACTOS GRAVADOS Y DESTINO ESPECIFICO

ARTICULO 1. Objeto del impuesto. Se establece un impuesto especifico
sobre la distribucidn de vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras
bebidas fermentadas que se describen en (5 presente ley, tanto de produccion nacional
como importados, que sean distribuidos en el territoric nacional. :
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ARTICULO 2. Actos gravados. Para lus efectos de la aphcacién del impuesto
que establece esta ley, se grava 13 distribucién ~n el terntono nacional de [0S vinos.
sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas, tanto de
produccion nacional como importados, que se especifican a continuacion:

a) Vinos, 3 que se refiere 13 partida arancelana 2204.

b} Sidras, a que se refiere 1a fraccion arancelana 2206.00 00.

) Vinos Vermouth, a que se refiere 13 partida arancelana 2205

J3) Vinos Espumosos, a que se refiere 13 fraccion arancelara 2204.10.00

a) Otras bebidas fermentadas, a que se refiere |a fraccidn arancelaria 2206 00 00

A las bebidas que se describen en este articulo, se aplican las normas y criterios que
requla el Sistema Arancelano Centroamericano -SAC-.

ARTICULO 3. Destino de los recursos. Los ingresos que se perciban por la
aplicacion del \/mpuesto que establece esta tey, se destinaran especificamente para
fortalecer ‘el financiamiento de los gastos de salud preventivd y curativa a cargo del
Ministerio de Salud Pubiica y Asistencia Social.

CAPITULO I1
DEL HECHO GENERADOR Y LA BASE IMPONIBLE

ARTICULO 4. Hecho generador. El 'mpuesto que estabiece esta ley, se
yenera en 1a fecha en que 10s vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras
ebidas fermentadas, salen de las bodegas o lugares de almacenarmiento de 10s
contnibuyentes que son fabricantes 0 importadores registrados, para su distribucion,
JUtoCoNsSUMOo O ventas, en el terrtorio nacionat.

En el caso de Ilas personas ndividuales o jundicas que No sean fabricantes o
importadores debidamente reqgistrados en la Superintendencia de Admimistracion
Tributana, que realicen 1Mportaciones eventuales y para su Proplo consumo de (as
bebidas c¢itadas en el parrafo anterior, el /mpuesto se genera en el momento de su
importacion o internacion al pais por 1a Aduana correspondiente.

ARTICULO S. Unidad de medida, periodo de imposicion y base imponible.
Para los efectos de la aplicacion del impuesto que establece esta ley, la umidad de
medida es el htro. En caso que las bebidas cuya distribucion esta gravada, sean
envasadas en volumenes mayores 0 menores a un litro, para determinar la base
mponible debe aphicarse |a equivatencia a litro.

LI perado de imposicion es mensual

L4 hase tnponible del impuesto se constituye por la cantidad de litros, de los vinos,
dras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas, tanto de
Produccion nacional como rmportados, que se distribuyen en el territorio nacional por
un sujeto pasivo, durante un mes calendario.

CAPITULO III
DE LA FECHA EN QUE SE CAUSA EL IMPUESTO

ARTICULO 6. De |a fecha en que se causa el impuesto. Ei impuesto que
establece esta ley. se causa

a) En ta fecha en que el fabricante o el importador emita la factura por cada uno
de 1os despachos de 10s vinos, sidras,.vinos vermouth, vinos espumosos y otras
bebidas fermentadas, cuya distribucidn esta gravada por este impuesto o en ia
fecha en que salgan de las bodegas o lugares de aimacenamiento del
Zontribuyente, ef acto que se realice prnimero.

) En el c3so de retiro por parte del! fabricante o el importador, de 10s vinos,
51dras, vinOs vermouth, vings espumosos y otras bebidas fermentadas, cuya
distnibucion esta gravada por este impuesto, Para uso 0 Consumo personal del
propretario. de sus socl0s o accionistas, directores, funcionarios 0 empleados,
2n 13 fecha en que se documente o en que se produzca el retiro de las bodegas
0 lugares de almacenanuento del contribuyente, el acto que se realice pnmero

[} tn o 2350 de las transferenctias de dominio a titulo gratuito que reaicen los
fabricantes o los importadores, en la fecha en que se ermita el documento de
transterencia de dominio o en la fecha en que se produzca la entrega real de los
viNos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas,
cuya distnbucion esta gravada por este impuesto, el acto que se realice
primero; y,

ad) En el caso de las importaciones de los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos
espumosos y otras bebidas fermentadas, que realicen directamente en forma
eventual y para su propio consumo, las personas individuales o juridrcas que no
sean fabricantes o importadores  debidamente reqistrades  en la
Superintendencia de Adminsstracion Tributana, el 1mpuesto se causa en la fecha
de su ingreso al pais por |a Aduana correspondiente y debe liquidarse y pagarse
en la poliza de importacién o Formulario Aduanero Unico Centroamericano,
segun corresponda, para fo cual la Aduana esta obligada a exigir el pago del
'mpuesto establecido en esta ley, al momento de la liquidacion respectiva.

CAPITULO 1V
DE LAS EXENCIONES

ARTICULO 7. De las exenciones. Estdn exentas de! impuesto que establece
esta ley:
a) L3s importaciones o internaciones de los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos

espumosos y otras bebidas fermentadas, cuya distribucion estad gravada por
esta ley, que efectien los Organismos Internacionales a los que de acuerdo con
los respectivos convenios suscritos entre el Gobierno de la Republica de
Guatemala y dichos Organismos, se les haya atorgado exencion de impuestos.

. b) Las exportaciones o reexportaciones de los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos
eSpuUMosos y otras bebidas fermentadas.

CAPITULO V
DE LOS SUJETOS PASIVOS Y SUS OBLIGACIONES

ARTICULO 8. De los sujetos pasivos del Impuesto. Son sujetos pasivos del
1mpuesto que establece esta ley:

1. Los fabricantes o los importadores domicillados en el pais, de vinos, sidras,
vinos vermouth, vinos espumoscs y otras bebidas fermentadas; v,

2. Las personas individuales o juridicas que no sean fabricantcs ni importadores
debidamente registrados en la Superintendencia de Administ/acion Tributaria,
que realicen importaciones eventuales y para su propio consumo, de vinos,
sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas.

-
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Los sujetos pasivos a que se refieren los numerales antericres, deben pagar el
Impuesto.

€l impuesto pagado por el fabricante o por el «mportador, integrard el costo de
produccién o de venta, segun corresponda, de los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos
€Spumosos y otras bebidas fermentadas, cuya distribucion esta gravada por esta ey

ARTICULO 9. De la inscripcién de los sujetos pasivos. Los sujetos pasivas
3 que se refiere el articulo 8 numeral 1 de esta ley, deben inscribirse en Ia
Superintendencia de Administracién Tributaria, como fabricantes o importadores en
calidad de contribuyentes, dentro de los diez (10) dias habiles anteriores a ia fecha en
que se propongan iniciar las actividades gravadas, utilizando el formulario espectal que
sera proporcionado gratuitamente por dicha Superintendencia.

La faita de inscripcion en el plazo sefalado no libera a los sujetos pasivos de la
dbligacién de pagar el impuesto, si efecthan operaciones gravadas antes de tal
INSCrpCIon, sin perjuicto de imponeries las sanciones correspondientes. Los que ya se
2ncuentren Inscritos y estén operando conforme al régimen legal anterior, en la fecha
2N que inicie su vigencia esta ley, quedan automdticamente registrados como tales
conforme a las disposiciones de ésta, para o que se faculta expresamente a la
Superintendencia de Administracion Tributaria a efecto que realice 13 inscripcion de
oficio.

Cuando un sujeto paswvo registrado en la Superintendencia de Adminstracion
Tributaria decida dejar de serlo, debera informario por escrito a dicha
Superintendencia antes o dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha en
que cese actividades afectas, a fin de que se cancele su inscrpcion. A dicho informe
debera acompanar una declaracion jurada, en la que consignara las operaciones
efectuadas desde la fecha en que presentd la Ultima declaracion mensual, hasta la
fecha en que cese totalmente sus operaciones gravadas.

ARTICULO 10. Obligaciones de los sujetos pasivos. Los sujetos pasivos,
ademas de lo relativo a su inscripcidn conforme lo que dispone el articulo 9 de esta
ley, y de la declaracion y pago que se refiere el articulo 12 de la misma, deben cumplir
las obligaciones siguientes:

1. Los fabricantes:

a) Presentar a la Superintendencia de Admunistracién Tributaria, dentro de los
primeros diez (10) dias habiles siguientes al vencimiento de cada mes
calendario, un informe que contenga la integracion de la cantidad de litros que
produjeron diariamente durante el mes calendario anterior, de cada uno de las
vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas,
que produzcan o envasen, especificando la clase de bebida, a3 umidad de
medida y las marcas comerciales. También deberan informar dentro del mismo
plazo, cuando dejen de producir o envasar una o mas de las bebidas cuya
distribucion esta gravada. Cuando deseen elaborar o envasar una bebida
nueva, deberan solicitar previamente la autorizacion de !a Superiniendencia de
Administracion Tributaria.

b) Emitir factura por cada una de las operaciones gravadas que realicen

c) Llevar, ademads de los libros de contabilidad que establece et Codigo de
. Comercio, un reaistro detallado de sus ventas, en el que consignaran, en orden
cronolégico, las operaciones diarias reahzadas, separando el mpuesto
especifico a la distrbucidn que establece esta ley y el Impuesto al valor
Agregado. Asimismo, deben Hevar un registro pormenorizado de 10s costos de
produccion de los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras
bebidas fermentadas, asi como de los respectivos envases, cuya distribucion
esta gravada.

2. Los importadores:

a) Informar a la Superintendencia de Admunistracion Tributaria, dentro de los
onco (S) dias habies previos a la importacion de los vinos, sidras, vinos
vermgouth, vinos €spumosos y otras bebidas fermentadas, cuya distribucion
estd gravada por esta ley, sobre las caracteristicas de dichas bebidas, su valor
CIF, los volimenes en litros, fos gastos de flete, seguro y otros gastos, que
efectivamente pagara el \mportador Copia sellaga de fa recepcion de este
informe deberan presentar a !a Aduana, para los efectos de autorizacion de la

importacion.
b} Emutir factura por cada una de las operaciones gravadas que realicen
c) Llevar, ademds de los libros de contabilidad que establece el Codigo de

Comercio, un registro detallado de ventas, en el que consignaran, en orden
cronologico, las operaciones diarias realizadas, separando el impuesto
especifico a la distribucion Qe establece esta ley y el Impuesto at valor
Agregado. Asimismo, deben llevar un registro pormenorizado de 10s ¢ostos de
1mportacion de 1as bebidas cuya distnbucidn esta gravada.

CAPITULO VI
DE LAS TARIFAS, LA LIQUIDACION Y EL PAGO DEL IMPUESTO

ARTICULO 11. Tarifas del impuesto. A los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos
espumosos y otras bebidas fermentadas, cuya distnibucion esta gravada por el
'mpuesto que establece esta ley, se les aplicaran las siguientes tarfas especificas,
expresadas en dolares de los Estados Unidos de América, por litro, asi:

1. Vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas,
de produccion nacionatl:

a) Vinos, a que se refiere |a partida arancelaria 2204, Uss. 0.20

b) Sidras, a8 que se refiere I8 fraccidn arancelara

2206.00.00. uss. 0.15
c) Vino “Vermouth®, a que se reflere la partida

arancelaria 2205. US$. 0.30
d) Vino espumoso, a que se reflere 1a fraccion

arancelaria 2204.10.00. UsSs. 0 40
e) Otras bebidas fermentadas, a que se reflere Ia

fraccion arancelaria 2206.00.00. USs. 0.15

2. Vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas,

importadas:
a) Vinos, a que se refiere |3 partida arancelaria 2204. uSs. 1 00
b) Sidras, a que se refiere la fraccion arancelaria

2206.00.00. USs. 075
c) Vino “Vermouth”, a que se refiere la partida

arancelaria 220S. Uss. 1.00
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d) Vino espumoso, 3 que se refiere la fraccién

arancelaria 2204.10.00. UsSs. 2.50
e) Otras bebidas fermentadas, a2 que se refiere la

fracclén arancelaria 2206.00.00. Uss$. 0.75

A las bebidas que se describen en este articulo, se aplican las normas y criterios que
reguls el Sistema Arancelano Centroamericano -SAC-.

Las tanfas del Impuesto, establecidas en ddlares de los Estados Unidos de America, se
aplicardn en su equivalente en quetzales, al tipo de cambio de referencia para la
compra vigente en el mercado bancario que establezca el Banco de Guatemala, a la
fecha en que se genere el impuesto.

ARTICULO 12. Declaracién y pago dei impuesto. Los sujetos pasivos a que
se refiere el articulo 8 de esta ley deberdn declarar y pagar el impuesto que establece
esta ley, por mes calendario vencido, en |a forma siguiente:

1. Los fabricantes deberdn presentar, dentro de los primeros diez (10) dias
habiles siguientes al vencimiento de cadas mes calendario, en los formulanos
que serédn proporcionados gratuitamente por la Superintendencia de
Administracién Tributana, o en forma electronica, declaracion jurada que
contenga: la cantidad de litros facturados, autoconsumidos o despachados,
conforme lo establecido en ei articulo 6 de esta ley; en caso que se envasen en
volumenes mayores 0 menores a un litro, su conversién a la unidad del hitro; el
monto del impuesto por cada clase de bebidas y el total de| impuesto a pagar,
expresados en quetzales.

Juntamente con Ia presentacién de la declaracion jurada efectuaran el pago del

impuesto resultante, en los bancos det sistema u otras instituciones autorizadas *

por la Superintendencia de Administracion Tributaria. En el caso de
declaraciones electrénicas, deberd efectuarse !a operacidén del débito en I3
cuenta de depdsitos del sujeto pasivo, a favor de la Tesoreria Nacional.

A la declaracién jurada mensual deberdn acompadar un anexo que contenga fa-

informacion siguiente:

a) Cantidad de litros producidos durante el mes gque se declara; y en caso
que las bebidas cuya distribucién estd gravada, se envasen en
volimenes mayores o menores a un litro, su conversion a la unidad de
ltro.

b) Certificacion extendida por el Contador que el contribuyente haya
registrado ante 1a Superintendencia de Administracion Tributana, que
contenga, expresado en litros, el movimiento de inventario, asi: €l
saldo anterior en litros, la cantidad de litros producidos durante el mes
que se declara, !as salidas realizadas durante el mes, por ventas u otros
conceptos; y el saldo para el mes siguiente; vy,

<) Canudad de bebidas, cuya distnbucion estd gravada, que fueron
destinadas para el autoconsumo, detalldndolas por volumenes, su
conversion a hitros, 1as marcas y las clases de bebidas.

2. Los Importadores deberdn presentar, dentro de los primeros diez (10) dias
habiles siguientes al vencimiento de cada mes calendario, en los formularios
Que serdn proporcionados gratuitamente por la Superintendencia de
Administracion Tributaria, o en forma electronica, declaracion jurada que
contenga la cantidad de litros facturados, autoconsumidos o despachados,
conforme lo establecido en el articulo 6 de esta ley; en caso que se envasen en
volumenes mayores 0 menores 3 un litro, su conversion a la umidad del htro; el
monto del impuesto por cada clase de bebidas y el total del impuesto a pagar,
expresados en quetzales.

juntamente con 1a presentacion de la declaracion jurada efectuaran el pago del
impuesto resultante, en los bancos del sistema u otras instituciones autorizadas
por la Superintendencia de Administracién  Tributaria. En el caso de
declaraciones electronicas, debera efectuarse la operacion del débito en la
cuenta de depositos del sujeto pasivo, a favor de la Tesoreria Nactonal

A 1a declaracion jurada mensual deberan acompafiar un anexo que contenga Ia
informacion siguiente:

a) Cantidad de litros importados durante el mes que se declara; y en caso
que las bebidas cuys distnbucion estd gravada, se envasen en
volumenes mayores o menores a un litro, su conversion 3 ta umndad de
htro.

b) Certificacion extendida por el Contador que el contribuyente ‘haya
registrado ante la Superintendencia de Administracion Tributana, que
contenga, expresado en litros, el movimiento de inventario, asi:  Et
saldo anterior en litros, cantidad de litros importados durante el mes que
se declars, las salidas realizadas durante el mes, por ventas u otros
conceptos; y el saldo para el mes siguiente; v,

<) Cantidad de bebidas que fueron destinadas para el autoconsumo,
detallandolas por volumenes: su conversidn a litros, las marcas y las
clases de bebidas.

Las personas individuales o Jjuridicas, a que se refiere el articulo 8, numeral 2
de esta ley, que no sean fabricantes nl importadores, debidamente registrados
como tales en I3 Superintendencid de Administracién Tributaria, que realicen
importaciones eventuales y para su propio consumo de vinos, sidras, vinos
vermouth, vinos espumosos y otras bebidas fermentadas, cuya distnbucion
esta gravada, deben pagar este impuesto, juntamente con los derechos
arancelarios y demas recargos que se apliquen con motive de ia importacion o
internacién. Para el efecto, la Autoridad Aduanera esta obligada a exigir el
pago del impuesto establecido en esta ley, al momento de 1a liquidacion de la
poliza de importacién o del Formulario Aduanero Unico Centroamericano, segun
corresponda. El pago deberd realizarse previo al desaimacenaje de 1as bebidas
importadas.

ARTICULO 13. Distintivo de control de los productos Importados. Se
establece un distintivo que deberd adherirse, Imprimirse o incorporarse a los
respectivos envases de !os vinos, sidras, vinos vermouth, vinos espumosos y otras’
bebidas fermentadas, cuya distribucién estd gravada por esta ley, para ios efectos del’
control y ia fiscalizacion del Impuesto que se aplica 3 dichas bebidas, cuando son
importadas. La Superintendencia de Administracién Tributaria debers coordinar con el
Tailer Nacional de Grabados en Acero, ia fabricacién de este distintivo y lo
proporcionard a los importadores registrados, al costo. Los distintivos unicamente se
entregarén al importador, después de que haya efectuado el pago det_impuesto que
establece esta ley, realizéndose 1a entrega conforme & ia cantidad de envases y su
equivalencia a l8 unidad de medida del litro. El Reglamento determinars las
caractecisticas dei distintivo. .

\
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ARTICULO 14, Informacion de aduanas. Dentro de 0s prifmeros diez (10
dias habiles de cada mes, todas las Aduanas del pais, a iravés de 13 Intendencia de
Aduanas, enviaran a las Intendencias de Recaudacion y Gestion y de Fiscalizacion
todas de la Superintendencia de Administracion Tributaria, un informe pormenorizadc
de las importaciones de los vinos, sidras, vinos vermouth, vinos esbumosos y otra!
bebidas fermentadas, realizadas por los sujetos pasivos en el mes calendario anterior
con indicacién del nimero de la poliza de importacion o Formulario ‘Aduanero Unicc
Centroamericano utilizado, nombre y direccidon del importador, degcripcion de la:
/ebidas cuya distribucion estda gravada, que fueron importadas, y la partidi
arancelaria.

CAPITULO VII
DE LA ADMINISTRACION Y DE LAS INFRACCIONES

ARTICULO 15. Organo de administracién. Corresponde a la Superintendenciz
de Administracion Tributaria la administraciéon del Impuesto Espécifico Sobre la
Distribucion de Vinos, Sidras, Vinos Vermouth, Vinos Espumosos y Otras Bebidas
Fermentadas, |a que comprende |a aplicacion, recaudacion, fiscalizacién y control de
este impuesto.

La Superntendencia de Administracion Tributaria, en el ejercicio de su funcion
fiscalizadora, debera establecer e Implementar sistemas mecanizados o informaticos
de control de produccion, directamente dentro de los sistemas de fabricacién de los
productores de las bebidas cuya distribucion estd gravada por esta ley. Los
respectivos sujetos pasivos quedan obligados a facilitar la implementacion de dichos
sistemas, dentro de su proceso de produccion o, en lo que sea aplicable, a Iz
importacion.

ARTICULO 16, Infracclones y sanciones. Las infracciones 3 las disposiciones
de la presente ley seran sancionadas de acuerdo 3 lo previsto en el Cédigo Trnibutarno,
el Codigo Penal 0 en otras leyes especificas, segun corresponda.

CAPITULO VIII
DE LAS DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 17. Reglamento. La Superintendencia de Admunistfacion Tributans,
por conducto del Ministerio de Finanzas Puablicas, propondré al Organismo Ejecutivo el
Reglamento de la presente ley, dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes al de
Ia publicacién de la ley en el diario oflclal.

ARTICULO 18. Derogatorias. A partir del Inicio de la vigencia d'e' la presente
ley, se derogan todas las leyes y disposiciones que se opongan 8 lo dispuesto en Ia
misma. L. .

ARTICULO 19. De ia vigencia. El presente Decreto entrara en vigencia el uno
de diciembre del afio dos mil uno y seré publicado en el diario oficial.

PASE AL ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION, PROMULGACION
Y PUBLICACION.

DADO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA CIUDAD

DE GUATEMALA, EL DIA VEINTITRES DEL MES DE NOVIEMBRE DEL ANO DOS
MIL UNO.

\

JORGE AL
s

SANCION Al DECRETO DEL CONGRESO NUMERO 60-200!

PALACIO NACIONAL. 'Cuaremala, veintinueve de noviembre del ano dos
mil uno.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

~
__h}_~>

“CABRERA

MINISTRZ DE



